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Literatura zydowska w diasporze egipskiej okresu hellenistycznego a greckie gatunki

i tradycje literackie

Przedmiotem rozprawy doktorskiej jest scharakteryzowanie warsztatu literackiego
zydowskich pisarzy tworzacych w Egipcie na przestrzeni III-1 w. p.n.e. ze szczegblnym
uwzglgdnieniem wpltywow greckich gatunkéw i tradycji literackich. Kulturowe warunki
funkcjonowania spotecznosci zydowskiej w Egipcie byty z wielu wzgledow unikatowe. Liczna
wspdlnota zydowska istniata zaréwno w Aleksandrii, jak i w chorze juz od III w. p.n.e.
Obecnos¢ Zydéw w Egipcie jest znakomicie poswiadczona nie tylko w materiale
papirologicznym czy epigraficznym, lecz takze w ich wiasnej tworczosci literackiej, ktora
zachowata si¢ do naszych czaséw. Tworczosé ta sktada si¢ na korpus zréznicowanych, choé
w wigkszosci zachowanych jedynie we fragmentach, dziet literackich, odzwierciedlajacy
ztozone relacje pomigdzy tradycjami biblijnymi a wptywami hellenskiej kultury i greckiego

pisSmiennictwa.

W' pierwszym rozdziale zaprezentowane zostaly cel dysertacji, budowa badanego
korpusu tekstow, struktura rozprawy oraz przyjete w niej metody pracy. Oméwiona zostata
takze najwazniejsza literatura. Badane teksty podzielone sa na cztery grupy: historiografia
oparta na materiale biblijnym, fikcje historyczne, poematy epickie i dramat. Kazdej z tych grup
poswigcony jest osobny rozdziat. Poszczegdlne utwory zostaly przeanalizowane pod katem
dwoch aspektéw: (1) ich relacji z greckimi gatunkami literackimi, (2) obecnosci w nich
niebiblijnych tradycji literackich, rozpowszechnionych w greckojezycznym $wiecie w okresie

hellenistycznym.

Rozdziat drugi poswigcony jest dwom fragmentarycznie zachowanym tekstom
historycznym, opartym na materiale biblijnym. Ich autorzy, Demetrios 1 Artapanos,
reprezentujg dwa spojrzenia na opisane w Biblii najdawniejsze dzieje Zydéw. Dzieto
Demetriosa taczy cechy greckiej chronografii i literatury zetemata. Poprzez chronologiczne
porzadkowanie zawartego w Pigcioksiggu materiatu fabularnego i wyjasnianie wystepujacych
w nim sprzecznosci autor dazyt do opracowania tego materiatu zgodnie z greckim modelem
myslenia o historii oraz do wykazania wewnetrznej integralnosci tekstu biblijnego. Tekst
Artapanosa byl pracg historyczng opowiadajaca o dziejach Zydow w Egipcie, w ktorej
osadzone zostaly biografie trzech zwigzanych z tym miejscem biblijnych postaci: Abrahama,

Jézefa oraz Mojzesza. Opisana w dziele tym historia wyjscia z Egiptu wzbogacona zostata




licznymi odwotaniami do pozabiblijnych (greckich, egipskich i zydowskich) tradycji. Ukazujac
opowies¢ o zyciu Mojzesza i o Exodusie jako cze$¢ historii Egiptu, Artapanos podejmuje
polemike z nieprzychylng wobec Zydéw wersjg tej narracji, zawarta we fragmentarycznie

zachowanym dziele Aigyptiaka Manethona z Sebennytos.

W rozdziale trzecim omdéwione zostaty dwa teksty nalezace do kategorii fikcji
historycznych — List Aristeasa i 3 Ks. Machabejska. W obu tych tekstach fikcyjna narracja
zostala zbudowana na kanwie historycznych postaci i wydarzen, by stworzy¢ wrazenie
wiarygodnosci. List Aristeasa opowiada historie powstania greckiego przekfadu zydowskiego
Prawa. Jest to tekst narracyjny taczacy w sobie elementy wielu gatunkéw literackich: jego ramy
kompozycyjne zaczerpnigte zostaly z tradycji traktatow z dedykacja; ponadto jest wzbogacony
dygresjami posiadajagcymi cechy roznych gatunkéw i typoéw dyskursu (ekfraza, chreia,
geografia utopijna, traktat peri basileias, literacki dialog). Opowiedziana w nim historia oparta
jest na dwoch schematach narracyjnych: na schemacie Exodusu oraz na ,schemacie
aleksandryjskim”, zwigzanym z polityka kulturalng dynastii Ptolemeuszéw. Wykorzystujac
owe schematy, jak rowniez elementy poszczegolnych greckich gatunkéw literackich, autor
Listu Aristeasa dazyt do legitymizacji greckiego przekladu Prawa oraz afirmacji
zamieszkiwania zydowskiej spotecznosci w Egipcie. Z kolei 3 Ks. Machabejska to opowiesé
o fikcyjnych przesladowaniach spotecznosci zydowskiej pod panowaniem Ptolemeusza IV
Philopatora. Cho¢ jej autor korzystat ze zrédet greckich (np. Dziejéw Polybiosa) przy
konstruowaniu swej narracji, jako formalne wzorce postuzyty mu teksty zydowskie — 2 Ks.
Machabejska oraz Ks. Estery. 3 Ks. Machabejska powstata najprawdopodobniej w odpowiedzi

na 2 Ks. Machabejska i Ks. Estery i stanowi wlasng narracj¢ tozsamosciowsa egipskiej diaspory.

Rozdzial czwarty dotyczy fragmentarycznie zachowanych poematéw epickich:
poematu o Jakubie Theodotosa oraz O Jerozolimie Filona Epika. Pierwszy z nich byt krétkim
utworem epickim, opowiadajagcym biblijng histori¢ pobytu Jakuba i jego rodziny w Sychem.
Historia ta zostala w poemacie Theodotosa zmodyfikowana: koficzaca jg rzez Sychemitéw
Jest w niej ukazana jako spetnienie Bozego rozkazu. Tak zmieniona wersja tej historii obecna
jest w innych tekstach zydowskich okresu Drugiej Swiatyni (np. Testament Lewiego, Ks.
Jubileuszow) i jest wyrazem niechgci wobec Samarytan. U Theodotosa niechec ta podkreslona
jest aluzjami do Odysei Homera. Tekst ten wpisuje si¢ w rozpowszechniong w hellenistycznej
epice tendencj¢ do reinterpretacji opowiesci znanych z kanonicznych. Poemat O Jerozolimie
Filona Epika stanowil prawdopodobnie dtuzszy utwor, w ktorym Jerozolima przedstawiona

zostata jako miejsce zwigzane z najdawniejszg historia Zydéw oraz jako miasto o zadziwiajgcej
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architekturze. Stan zachowania poematu nie pozwala na dokladniejsze okreélenie jego
tematyki. Zachowane fragmenty Filona Epika wyr6zniaja si¢ petnym rzadkiego, poetyckiego

stownictwa stylem.

Ostatni, piaty rozdzial, poswigcony jest fragmentom jedynego zachowanego
zydowskiego dramatu — tragedii Eksagoge Ezechiela, opowiadajacej histori¢ wyjscia Zydow
z Egiptu. W rozdziale przedstawiona zostata propozycja rekonstrukcji dramatu, jak rowniez
analiza nad jego struktury i refleksja nad miejscem w tradycji gatunku w obliczu przemian,
ktore zaszty w dramacie i teatrze greckim w okresie hellenistycznym. Ponadto, osobna sekcja
poswigcona jest rozwazaniom nad scenicznoscia dramatu i mozliwymi okoliczno$ciami jego
wystawienia. Pod wzgledem tematyki tragedia Ezechiela jest najbardziej zblizona do , tragedii
podr6zy”, ktore oparte s3 na motywie wygnania i wedrowki oraz zawierajg element
aitiologiczny, zwigzany z zaktadaniem nowych miast i kultéw. W Eksagoge obecne sg rowniez
nawigzania do Jona Eurypidesa oraz do Perséw Ajschylosa. Tragedia ta mogta by¢ wystawiana

w synagodze lub w tymczasowym (np. drewnianym) teatrze podczas obchodéw Swigta Pesach.

W zakoriczeniu rozprawy podsumowane zostaty ustalenia dotyczace wplywéw greckich
gatunkéw i tradycji literackich na twérczosé zydowskich pisarzy dziatajacych w Egipcie
~ w okresie hellenistycznym. Najpeniej cechy swoich gatunkéw literackich realizuja utwory
reprezentujgce pismiennictwo typowo greckie, nieuprawiane we wczesniejszej literaturze
zydowskiej: teksty epickie (fragmenty Filona Epika oraz Theodotosa) oraz tragedia Eksagoge.
Z kolei wigkszo$¢ omawianych tekstéw prozatorskich (fragmenty Demetriosa i Artapanosa
oraz List Aristeasa) zawiera cechy dwoch lub wigcej gatunkow. Z analizy tych tekstow
wylaniajg si¢ dwie strategie {gczenia gatunkow. Pierwsza, przyjeta przez Demetriosa, polega
na tworzeniu formy literackiej, w ktérej cechy dwoch gatunkéw sg wobec siebie rownorzedne.
Druga strategia, zastosowana w tekscie Artapanosa oraz w Liscie Aristeasa, opiera sie na
osadzeniu jednej literackiej formy wewnatrz innej. Z kolei rozwazania nad wystepujacymi
w omawianych tekstach greckimi tradycjami literackimi wykazuja, ze owe tradycje nie stojg
W opozycji z treSciami biblijnymi i typowo zydowskimi. Przeciwnie — shiza autorom do
skuteczniejszego wyrazania refleksji na temat wlasnej tozsamosci i miejsca ich ethnosu
w hellenistycznym $wiecie. Utatwiaja tez komunikacje z odbiorcami — zarGwno nalezagcymi do
zydowskiej spofecznosci, jak i tymi spoza niej. Ponadto, w zakonczeniu pracy przedstawiony
zostat przekroj probleméw najczgsciej poruszanych w badanym korpusie tekstow i sposobow,
w jakie owe problemy podejmowane sg w poszczegdlnych utworach.
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